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La technologie Materic 
Touch confère aux surfaces 
La Fabbrica AVA un réalisme 
saisissant et une grande 
profondeur expressive. 
Veinures et détails imprimés 
dans l’émail céramique 
créent un effet de bas-relief 
parfaitement accordé au 
dessin de la texture, tandis 
que des finitions en haut-
relief exaltent la richesse de 
la matière. Naissent ainsi des 
surfaces à l’identité affirmée, 
qui sollicitent le regard et 
le toucher et évoquent 
l’authenticité des matériaux 
naturels.

Materic Touch verleiht den 
Oberflächen von La Fabbrica 
AVA außergewöhnlichen 
Realismus und Ausdruckstiefe. 
In die keramische Glasur 
eingeprägte Maserungen 
und Details erzeugen einen 
perfekt auf das Texturdesign 
abgestimmten Flachrelief-
Effekt; Veredelungen im 
Hochrelief betonen zusätzlich 
die Materialität. So entstehen 
Oberflächen mit einer starken 
Identität, die Auge und 
Tastsinn ansprechen und 
die Authentizität natürlicher 
Materialien erlebbar machen.

La Fabbrica AVA surfaces 
take on extraordinary realism 
and expressive depth thanks 
to Materic Touch technology. 
Veining and details impressed 
into the ceramic glaze create 
a bas-relief effect perfectly 
aligned with the texture 
pattern, while high-relief 
enhancements accentuate 
the surface’s material 
richness. The result is a range 
of surfaces with a strong 
identity, capable of engaging 
both sight and touch and 
evoking the authenticity of 
natural materials.

ll simbolo identifica le 
superfici realizzate con 
tecnologia Materic Touch.
This symbol identifies 
surfaces produced using 
Materic Touch technology.

Ce symbole identifie les 
surfaces réalisées avec la 
technologie Materic Touch.

Dieses Symbol kennzeichnet 
die Oberflächen, die mit der 
Technologie Materic Touch 
gefertigt wurden. To
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gy Le superfici La Fabbrica AVA 
si vestono di straordinario 

realismo e profondità 
espressiva grazie alla 

tecnologia Materic Touch. 
Venature e dettagli impressi 

nello smalto ceramico creano 
un effetto di bassorilievo in 

perfetta corrispondenza con il 
disegno della texture, mentre 

nobilitazioni in altorilievo ne 
esaltano la ricchezza materica. 

Nascono così superfici dalla 
forte identità, capaci di 

coinvolgere vista e tatto e 
di evocare l’autenticità dei 

materiali naturali.

Materia che si rivela al tatto.
Touch-revealed material.

Matière révélée au toucher.
Material, das sich ertasten lässt.
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Altri formati disponibili . Additional sizes 
available . Formats supplémentaires 
disponibles . Zusätzliche Formate verfügbar

  163x324_64”x127” 12mm

120x280
48”x110”  
Nat Ret

6mm

60x120
24”x48”  
Nat Ret

8,8mm

Materic Touch Technology*

*

*
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Cipollino Apuano

Sinuous veins emerge 
from the material, 
revealing the richness 
of a unique natural 
design. Sculptural 
strength, absolute 
elegance.
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Venature sinuose 
emergono nella materia, 
rivelando la ricchezza 
di un disegno naturale 
unico. Forza scultorea, 
eleganza assoluta.

120x280
48”x110”  
Nat Ret

6mm

60x120
24”x48”  
Nat Ret

8,8mm

76

*

*

Materic Touch Technology*

Geschwungene Mase-
rungen treten aus der 
Materie hervor und 
offenbaren die Viel-
falt einer einzigartigen 
natürlichen Zeichnung. 
Skulpturale Kraft, ab-
solute Eleganz.

Des veinures 
sinueuses émergent 
de la matière, révé-
lant la richesse d’un 

dessin naturel unique. 
Force sculpturale, 

élégance absolue. 

Altri formati disponibili . Additional sizes 
available . Formats supplémentaires 
disponibles . Zusätzliche Formate verfügbar

  163x324_64”x127” 12mm
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Wall & floor  Cipollino Apuano 120x280_48”x110” Nat Ret (Materic Touch)

Cipollino Apuano

98
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Lo sviluppo grafico mostra solo una 
selezione dei pattern disponibili.  
Il numero totale delle grafiche è 
indicato sopra. 

The graphic development only shows  
a selection of the available patterns. 
The total number of graphics is 
indicated above. 

Le développement graphique montre 
uniquement une sélection des motifs 
disponibles. Le nombre total de motifs 
est indiqué ci-dessus.  

Die grafische Entwicklung zeigt nur 
eine Auswahl der verfügbaren Muster. 
Die Gesamtanzahl der verfügbaren 
Grafiken ist oben aufgeführt.
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Cipollino Apuano
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Desert

1312
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Movimenti sinuosi 
e depositi cristallini 
restituiscono una 
pietra scolpita dagli 
elementi. Materia 
autentica, fascino 
ancestrale.

Sinuous movements 
and crystalline 
deposits evoke a 
stone sculpted by the 
elements. Authentic 
materiality, ancestral 
allure.

Geschwungene 
Bewegungen und kris-
talline Ablagerungen 
lassen einen von den 
Elementen geformten 
Stein entstehen.  
Authentische Materiali-
tät, ursprüngliche 
Faszination.

Mouvements sinueux 
et dépôts cristallins 
évoquent une pierre 

sculptée par les 
éléments. Matière 

authentique, charme 
ancestral.

120x280
48”x110”  
Nat Ret

6mm

60x120
24”x48”  
Nat Ret

8,8mm

*

*

Materic Touch Technology*

Altri formati disponibili . Additional sizes 
available . Formats supplémentaires 
disponibles . Zusätzliche Formate verfügbar

  163x324_64”x127” 12mm
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Desert

1514

Wall  Desert 120x280_48”x110” Nat Ret (Materic Touch)
Furniture  Desert Nat (Materic Touch) 12mm 
Floor  Desert 60x120_24”x48” Nat Ret (Materic Touch)
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Lo sviluppo grafico mostra solo una 
selezione dei pattern disponibili.  
Il numero totale delle grafiche è 
indicato sopra. 

The graphic development only shows  
a selection of the available patterns. 
The total number of graphics is 
indicated above. 

Le développement graphique montre 
uniquement une sélection des motifs 
disponibles. Le nombre total de motifs 
est indiqué ci-dessus.  

Die grafische Entwicklung zeigt nur 
eine Auswahl der verfügbaren Muster. 
Die Gesamtanzahl der verfügbaren 
Grafiken ist oben aufgeführt.
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1918

Moon Light

1918

Sfumature luminose 
e stratificazioni 

impalpabili disegnano 
una superficie eterea. 

Luce silenziosa, 
elegante armonia.

Moon

Light

Luminous nuances 
and weightless layers 
shape an ethereal 
surface. Silent light, 
elegant harmony.

Leuchtende Nuan-
cen und hauchzarte 
Schichtungen gestal-
ten eine ätherische 
Oberfläche. Stilles 
Licht, elegante Har-
monie.

Nuances lumineuses 
et stratifications im-
palpables dessinent 

une surface éthérée. 
Lumière silencieuse, 
harmonie élégante.

120x280
48”x110”  
Nat Ret

6mm

60x120
24”x48”  
Nat Ret

8,8mm

*

*

Materic Touch Technology*

Altri formati disponibili . Additional sizes 
available . Formats supplémentaires 
disponibles . Zusätzliche Formate verfügbar

  163x324_64”x127” 12mm



2
0 2
1

2
0

Moon Light

Wall & floor  Moon Light 120x280_48”x110” Nat Ret (Materic Touch)
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Lo sviluppo grafico mostra solo una 
selezione dei pattern disponibili.  
Il numero totale delle grafiche è 
indicato sopra. 

The graphic development only shows  
a selection of the available patterns. 
The total number of graphics is 
indicated above. 

Le développement graphique montre 
uniquement une sélection des motifs 
disponibles. Le nombre total de motifs 
est indiqué ci-dessus.  

Die grafische Entwicklung zeigt nur 
eine Auswahl der verfügbaren Muster. 
Die Gesamtanzahl der verfügbaren 
Grafiken ist oben aufgeführt.
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Valmalenco
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Disegno armonioso 
e profondità quasi 
vellutata si fondono 
in una naturale 
eleganza. Raffinata 
compostezza, 
equilibrio minerale.

Harmonious design 
and an almost velvety 
depth blend into a 
natural elegance. 
Refined composure, 
mineral balance.

Harmonische Zeich-
nung und eine bei-
nahe samtige Tiefe 
verbinden sich zu 
natürlicher Eleganz. 
Raffinierte Ausgewo-
genheit, mineralische 
Balance.

Un dessin 
harmonieux et une 

profondeur presque 
veloutée se fondent 

dans une élégance 
naturelle. Raffine-

ment mesuré, 
équilibre minéral.

120x280
48”x110”  
Nat Ret

6mm

60x120
24”x48”  
Nat Ret

8,8mm

*

*

Materic Touch Technology*

Altri formati disponibili . Additional sizes 
available . Formats supplémentaires 
disponibles . Zusätzliche Formate verfügbar

  163x324_64”x127” 12mm
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Wall  Valmalenco 120x280_48”x110” Nat Ret (Materic Touch)
Floor  Valmalenco 60x120_24”x48” Nat Ret (Materic Touch)
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Lo sviluppo grafico mostra solo una 
selezione dei pattern disponibili.  
Il numero totale delle grafiche è 
indicato sopra. 

The graphic development only shows  
a selection of the available patterns. 
The total number of graphics is 
indicated above. 

Le développement graphique montre 
uniquement une sélection des motifs 
disponibles. Le nombre total de motifs 
est indiqué ci-dessus.  

Die grafische Entwicklung zeigt nur 
eine Auswahl der verfügbaren Muster. 
Die Gesamtanzahl der verfügbaren 
Grafiken ist oben aufgeführt.
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3,2 h
3,2 h

SX
DX

8,8 Battiscopa 
Skirting

Gradino costa retta ** 
Straight-edge stair **

Gradino costa retta SX - DX ** 
Straight-edge step L-R corner **

6,5x120 33x120 33x120

Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B

CIPOLLINO APUANO 306361 306371 306391 SX
306381 DX

DESERT 306362 306372 306392 SX
306382 DX

MOON LIGHT 306363 306373 306393 SX
306383 DX

VALMALENCO 306366 306376 306396 SX
306386 DX

Price code P040 P207 P239

PEZZI SPECIALI . Trims

Cassa
Crate

Cavalletto in legno
Wood A-Frame

Epal/Pallet

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX /PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

60 x 120 2 1,44 27,79 32 46,08 889 EPAL 80 x 120 x 75h 22

PEZZI SPECIALI. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

BATTISCOPA 6,5 x 120 6 0,47 11,40 PALLET 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h ** 2 - 20,7 PALLET 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h SX/DX ** 1 - 10,8 PALLET 80 x 120 22

** A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg 
Available upon request only. Delivery terms: 30 days 
Disponible seulement sur requête. Délais de livraison: 30 jours  
Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage

SLAB/PAL MQ/SLAB KG/SLAB KG/MQ MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

120 x 280
20 3,36 48,72 14,5 67,20 974,4 CASSA 291 x 134 x 39h 108
44 3,36 48,72 14,5 147,84 2.144 CAVALLETTO LEGNO 290 x 75 x 161h 145

Caratteristiche tecniche
Technical features

Imballi/Packings 

6
120x280 
48”x110”

Nat Ret   

CIPOLLINO APUANO 306101

DESERT 306102

MOON LIGHT 306103

VALMALENCO 306106

Price code M162

*

8,8
60x120 
24”x48”

Nat Ret     R10B

CIPOLLINO APUANO 306211

DESERT 306212

MOON LIGHT 306213

VALMALENCO 306216

Price code M111

*

Stone SelectionNeolitica

Gres Porcellanato. Porcelain tiles 
UNI EN 14411 - ISO 13006 - G - BIa  (E ≤ 0,5%) 
ANSI A - 326.3: 2021 
DCOF ≥ 0,42

V2

3
13

0

La struttura e il tono tra i fondi di spessore 6mm e 8,8mm potrebbero 
presentare differenze. 
The structure and shade of the tiles with 6 mm and 8.8 mm thickness 
could show differences.
La structure et la teinte des carreaux de 6 mm et 8,8 mm d’épaisseur 
peuvent présenter des différences.  
Struktur und Farbton der Fliesen mit 6 mm und 8,8 mm Stärke können 
Unterschiede aufweisen.

Materic Touch 
Technology

*
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60x120
24”x48”  
Nat Ret 

D
o

ri
c

o
 d

e
c

o
r

8,8mm 
R10B

*

*

Materic Touch Technology*

3
3

3
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Venature parallele, 
memorie scolpite 
nella materia. Tre 
sfumature beige 
ne interpretano 
l’essenza. Tracce di 
eterna bellezza.

Beige 
Etrusco

Avorio
Aureo

Bianco 
Alma

Parallel veins, 
memories sculpted 
into the material. 
Three shades of beige 
interpret its essence. 
Traces of eternal 
beauty

Parallele Maserungen, 
in die Materie gemeißel-
te Erinnerungen. 
Drei Beigetöne interpre-
tieren ihre Essenz. Spu-
ren ewiger Schönheit.

Veinures parallèles, 
mémoires sculptées 

dans la matière. Trois 
nuances de beige en 

interprètent l’essence. 
Traces d’une beauté 

éternelle



Avorio Aureo

Wall  Avorio Aureo 120x280_48”x110” Nat Ret (Materic Touch)
Floor  Avorio Aureo 60x120_24”x48” Nat Ret (Materic Touch)
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Bianco Alma

Wall  Bianco Alma 120x280_48”x110” Nat Ret (Materic Touch)
          Bianco Alma Dorico 60x120_24”x48” Nat Ret
Floor  Bianco Alma 60x120_24”x48” Nat Ret (Materic Touch)

3
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Bianco Alma
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Lo sviluppo grafico mostra solo una 
selezione dei pattern disponibili.  
Il numero totale delle grafiche è 
indicato sopra. 

The graphic development only shows  
a selection of the available patterns. 
The total number of graphics is 
indicated above. 

Le développement graphique montre 
uniquement une sélection des motifs 
disponibles. Le nombre total de motifs 
est indiqué ci-dessus.  

Die grafische Entwicklung zeigt nur 
eine Auswahl der verfügbaren Muster. 
Die Gesamtanzahl der verfügbaren 
Grafiken ist oben aufgeführt.
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3,2 h
3,2 h

SX
DX

8,8 Battiscopa 
Skirting

Gradino costa retta ** 
Straight-edge stair **

Gradino costa retta SX - DX ** 
Straight-edge step L-R corner **

6,5x120 33x120 33x120

Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B

BIANCO ALMA 302363 302373 302393 SX
302383 DX

AVORIO AUREO 302361 302371 302391 SX
302381 DX

BEIGE ETRUSCO 302362 302372 302392 SX
302382 DX

Price code P040 P207 P239

PEZZI SPECIALI . Trims

8,8
60x120 
24”x48”

Dorico 60x120 
24”x48”

Nat Ret     R10B Nat Ret  

BIANCO ALMA 302203 302303

AVORIO AUREO 302201 302301

BEIGE ETRUSCO 302202 302302

Price code M111 M111

6
120x280 
48”x110”

Nat Ret   

BIANCO ALMA 302103

AVORIO AUREO 302101

BEIGE ETRUSCO 302102

Price code M158

Cassa
Crate

Cavalletto in legno
Wood A-Frame

Epal/Pallet

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX /PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

60 x 120 2 1,44 28 32 46,08 896 EPAL 80 x 120 x 75h 22

PEZZI SPECIALI. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

BATTISCOPA 6,5 x 120 6 0,47 11,40 PALLET 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h ** 2 - 20,7 PALLET 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h SX/DX ** 1 - 10,8 PALLET 80 x 120 22

** A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg 
Available upon request only. Delivery terms: 30 days 
Disponible seulement sur requête. Délais de livraison: 30 jours  
Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage

SLAB/PAL MQ/SLAB KG/SLAB KG/MQ MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

120 x 280
20 3,36 48,72 14,5 67,20 974,4 CASSA 291 x 134 x 39h 108
44 3,36 48,72 14,5 147,84 2.144 CAVALLETTO LEGNO 290 x 75 x 161h 145

Gres Porcellanato. Porcelain tiles 
UNI EN 14411 - ISO 13006 - G - BIa  (E ≤ 0,5%) 
ANSI A - 326.3: 2021 
DCOF ≥ 0,42

Caratteristiche tecniche
Technical features

V2

Imballi/Packings 

Wall  Bianco Alma Dorico 60x120_24”x48” Nat Ret 

* *

Bianco Alma

4
1

4
0

Stone Selection

La struttura e il tono tra i fondi di spessore 6mm e 8,8mm potrebbero 
presentare differenze. 
The structure and shade of the tiles with 6 mm and 8.8 mm thickness 
could show differences.
La structure et la teinte des carreaux de 6 mm et 8,8 mm d’épaisseur 
peuvent présenter des différences.  
Struktur und Farbton der Fliesen mit 6 mm und 8,8 mm Stärke können 
Unterschiede aufweisen.

Materic Touch 
Technology

*
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Crystalline structure, champagne veining and 
tactile depth blend into an ethereal surface. 

A luminous elegance.

Structure cristalline, veinures champagne et 
profondeur de matière se fondent dans une surface 

éthérée. Une élégance lumineuse.

Kristalline Struktur, champagnerfarbene Aderungen 
und materielle Tiefe verschmelzen zu einer 

ätherischen Oberfläche. Eine strahlende Eleganz.

Struttura cristallina, 
venature champagne 
e profondità materica 
si fondono in una 
superficie eterea. 
Un’eleganza luminosa.

120x280
48”x110”
Lap Ret  
Nat Ret*

6mm

60x120
24”x48” 
Lap Ret
Nat Ret*

8,8mm 
R10B
(naturale)

*

*

Materic Touch Technology*

4
34

2



Taj Mahal

Wall  Taj Mahal 120x280_48”x110” Lap Ret - Nat Ret (Materic Touch)
Floor  Taj Mahal 60x120_24”x48” Lap Ret
ELEMENTA SINK: ZENITH DUO, Noble Stone Taupe Nat

4
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4
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Lo sviluppo grafico mostra solo una 
selezione dei pattern disponibili.  
Il numero totale delle grafiche è 
indicato sopra. 

The graphic development only shows  
a selection of the available patterns. 
The total number of graphics is 
indicated above. 

Le développement graphique montre 
uniquement une sélection des motifs 
disponibles. Le nombre total de motifs 
est indiqué ci-dessus.  

Die grafische Entwicklung zeigt nur 
eine Auswahl der verfügbaren Muster. 
Die Gesamtanzahl der verfügbaren 
Grafiken ist oben aufgeführt.
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Wall  Taj Mahal 120x280_48”x110” Nat Ret (Materic Touch)

4
8

Taj Mahal

8,8
60x120 
24”x48”

Nat Ret     R10B Lap Ret  

TAJ MAHAL 148450 148451

Price code M111 M125

8,8
120x280 
48”x110”

Nat Ret   Lap Ret  

TAJ MAHAL 148400 148410

Price code M158 M175

Cassa
Crate

Cavalletto in legno
Wood A-Frame

Epal/Pallet

PEZZI SPECIALI. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

BATTISCOPA 6,5 x 120 6 0,47 11,40 PALLET 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h ** 2 - 20,7 PALLET 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h SX/DX ** 1 - 10,8 PALLET 80 x 120 22

** A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg 
Available upon request only. Delivery terms: 30 days 
Disponible seulement sur requête. Délais de livraison: 30 jours  
Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage

SLAB/PAL MQ/SLAB KG/SLAB KG/MQ MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

120 x 280
20 3,36 48,72 14,5 67,20 974,4 CASSA 291 x 134 x 39h 108
44 3,36 48,72 14,5 147,84 2.144 CAVALLETTO LEGNO 290 x 75 x 161h 145

La struttura e il tono tra i fondi di spessore 6mm e 8,8mm potrebbero 
presentare differenze. 
The structure and shade of the tiles with 6 mm and 8.8 mm thickness 
could show differences.
La structure et la teinte des carreaux de 6 mm et 8,8 mm d’épaisseur 
peuvent présenter des différences.  
Struktur und Farbton der Fliesen mit 6 mm und 8,8 mm Stärke können 
Unterschiede aufweisen.

Caratteristiche tecniche
Technical features

V2

Imballi/Packings 

* *

Materic Touch 
Technology

*

Marble Selection

4
9

Taj Mahal

3,2 h
3,2 h

SX
DX

8,8 Battiscopa 
Skirting

Gradino costa retta ** 
Straight-edge stair **

Gradino costa retta SX - DX ** 
Straight-edge step L-R corner **

6,5x120 33x120 33x120

Nat Ret  R10B Lap Ret Nat Ret  R10B Lap Ret Nat Ret  R10B Lap Ret

TAJ MAHAL 148360 148361 148370 148371 148390 SX
148380 DX

148391 SX
148381 DX

Price code P040 P043 P207 P215 P239 P243

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX /PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

60 x 120 Nat Ret 2 1,44 27,50 32 46,08 880 EPAL 80 x 120 x 75h 22
60 x 120 Lap Ret 2 1,44 27,50 30 43,20 880 EPAL 80 x 120 x 75h 22

Gres Porcellanato. Porcelain tiles 
UNI EN 14411 - ISO 13006 - G - BIa  (E ≤ 0,5%) 
ANSI A - 326.3: 2021 
DCOF ≥ 0,42 (naturale)

PEZZI SPECIALI . Trims
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Grey
Beige
White

Grey
Beige
White

Beige
White

zoom

Basket 
24,9x24,9
10”x10”
Nat Ret 

Spaccatella 
29,1x29,1
11 1/2”x11 1/2”
Nat 

Mosaico
30x30
12”x12”
Nat Ret 

Decor:

120x280
48”x110”  
3D Satin Ret

6mm

120x120
48”x48”
3D Satin Ret  
Nat Ret

60x120
24”x48”  
3D Satin Ret  
Nat Ret

Sliver 
60x120
24”x48”  
Nat Ret

60x120
24”x48”  
Nat Ret

60x120
24”x48”  
Nat Ret

60x60
24”x24”  
Nat Ret

30x60
12”x24”  
Nat Ret

vi
ew

ov
er

-

Segni di un’origine 
antica emergono nella 
materia. Stratificazioni 
e venature rivelano 
una storia scolpita dal 
tempo.

8,8mm
R11C

8,8mm
R10B (naturale)

20mm
R11C

5
3

5
2

Klastos

Floor  Taupe  60x120_24”x48” 3D Satin Ret

Traces of an ancient 
origin emerge from the 
material. Layers and 
veining reveal a story 
sculpted by time.

Spuren eines uralten 
Ursprungs treten aus 
der Materie hervor. 
Schichtungen und 
Maserungen erzählen 
eine vom Lauf der Zeit 
geformte Geschichte.

Les traces d’une ori-
gine ancienne émer-

gent de la matière.
Stratifications et 

veinures révèlent une 
histoire sculptée par 

le temps.



3D Satin è una finitura opaca, setosa e 
morbida al tatto, che evoca la superficie 

di una pietra levigata e plasmata dal 
tempo. Venature finemente incise 

attraversano la superficie, animandola 
con preziosi riflessi di luce.

Un richiamo alla maestria di un 
bassorilievo antico e alla bellezza 

dell’arte italiana, custodita in 
decorazioni e architetture dalla 

storia millenaria.

finish

Materia che si rivela alla luce.
Matter revealed by light.

La matière révélée par la lumière.
Materie, vom Licht enthüllt.

3D Satin ist eine matte, sei-
dige und angenehm weiche 
Oberfläche, die an einen 
vom Lauf der Zeit geglät-
teten und geformten Stein 
erinnert. Fein eingravierte 
Adern durchziehen die 
Oberfläche und beleben sie 
mit kostbaren Lichtreflexen. 
Eine Hommage an die Meis-
terschaft antiker Relief-
kunst und an die Schönheit 
italienischer Kunst, bewahrt 
in Dekorationen und Archi-
tekturen mit jahrtausende-
alter Geschichte.

3D Satin est une finition 
mate, soyeuse et douce 
au toucher, qui évoque la 
surface d’une pierre polie 
et façonnée par le temps. 
De fines veinures gravées 
parcourent la surface 
et l’animent de précieux 
reflets de lumière. 
Un hommage à la maîtrise 
du bas-relief ancien et à 
la beauté de l’art italien, 
préservée dans des décors 
et des architectures 
chargés d’une histoire 
millénaire.

3D Satin is a matt finish 
with a silky, soft touch, 
evoking the surface of 
stone smoothed and 
shaped by the passage 
of time. Finely engraved 
veins run across the 
surface, bringing it to life 
with precious reflections 
of light. An echo of the 
artistry of ancient bas-
relief and the beauty of 
Italian art, preserved in 
decorative details and 
architecture steeped in 
centuries of history.

Size(cm)

120x280 -  120x120 -  60x120
48”x110” -  48”x48” -  24”x48”

5
5

5
4

Satin

3D

Klastos 3D Satin finish
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Wall  Dark  120x280_48”x110” 3D Satin Ret 
Floor  Dark  60x120_24”x48” Nat Ret

Klastos
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Backsplash  Grey Spaccatella  29,1x29,1_11 1/2”x11 1/2” Nat 
Counter & Kitchen hood cladding  Grey Nat 
Floor  Grey  120x120_48”x48” 3D Satin RetKlastos
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Floor  Beige  60x120_24”x48” Nat Ret

Klastos
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120x280
4

120x120

60x60

30x60

60x120
(3D Satin Ret;
Nat Ret)

60x120
(decor 
Sliver)

Pattern

8

22

44

11 4

Lo sviluppo grafico mostra solo una 
selezione dei pattern disponibili.  
Il numero totale delle grafiche è 
indicato sopra. 

The graphic development only shows  
a selection of the available patterns. 
The total number of graphics is 
indicated above. 

Le développement graphique montre 
uniquement une sélection des motifs 
disponibles. Le nombre total de motifs 
est indiqué ci-dessus.  

Die grafische Entwicklung zeigt nur 
eine Auswahl der verfügbaren Muster. 
Die Gesamtanzahl der verfügbaren 
Grafiken ist oben aufgeführt.
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8,8
120x120 

48”x48”
60x120 
24”x48”

60x60 
24”x24”

30x60 
12”x24”

3D Satin Ret Nat Ret  R10B  3D Satin Ret Nat Ret  R10B  Nat Ret  R10B  Nat Ret  R10B  

DARK 300423 300403 300023 300003 300203 300303

GREY 300424 300404 300024 300004 300204 300304

WHITE 300422 300402 300022 300002 300202 300302

BEIGE 300421 300401 300021 300001 300201 300301

TAUPE 300425 300405 300025 300005 300205 300305

Price code M143 M118 M129 M097 M089 M081

8,8

3,2 h
3,2 h

SX
DX

Battiscopa 
Skirting

Gradino  
costa retta ** 

Straight nosed stair **

Gradino 
costa retta SX - DX ** 
Straight-edge step L-R **

7x60 33x120 33x120
Nat Ret  R10B  Nat Ret  R10B  Nat Ret  R10B  

DARK 300503 300543 300563 SX
300553 DX

GREY 300504 300544 300564 SX
300554 DX

WHITE 300502 300542 300562 SX
300552 DX

BEIGE 300501 300541 300561 SX
300551 DX

TAUPE 300505 300545 300565 SX
300555 DX

Price code P021 P207 P239

8,8
Mosaico

30x30
12”x12”

Basket *
24,9x24,9 

10”x10”

 Spaccatella
29,1x29,2 

11 1/2”x11 1/2”

Nat Ret  R10B  Nat Ret  R10B  Nat  R10B  

DARK 300703 300723 300713

GREY 300704 300724 300714

WHITE 300702 - 300712

BEIGE 300701 300721 300711

TAUPE 300705 300725 300715

Price code M159 M177 M265

8,8
Sliver

60x120 
24”x48”

Nat Ret  R10B  

DARK -

GREY -

WHITE 300052

BEIGE 300051

TAUPE -

Price code M111

6
120x280 
48”x110"

3D Satin Ret

DARK 300123

GREY 300124

WHITE 300122

BEIGE 300121

TAUPE 300125

Price code M167 

8,8
60x120 
24”x48”

Nat Ret  R11C

DARK -

GREY 300014

WHITE 300012

BEIGE 300011

TAUPE -

Price code M097

20
60x120 
24”x48”

Nat Ret  R11C

DARK -

GREY 300804

WHITE 300802

BEIGE 300801

TAUPE -

Price code M131

8,8

3,2 h
3,2 h

SX
DX

4 h

Gradino  
costa retta ** 

Straight nosed stair **

Gradino 
costa retta SX - DX ** 
Straight-edge step L-R **

Elemento a “L”  
incollato **

L-shaped element glued **

33x120 33x120 33x120

Nat Ret  R11C Nat Ret  R11C Nat Ret  R11C

DARK - - -

GREY 300614 300634 SX
300624 DX 300644

WHITE 300612 300632 SX
300622 DX 300642

BEIGE 300611 300631 SX
300621 DX 300641

TAUPE - - -

Price code P207 P239 P163

20

SX

DX

Gradone **
Large step **

Gradone Angolo Sx/Dx **
Large step - Corner L/R **

30x120 30x120

 Costa toro
Nat Ret  R11C    

 Costa toro
Nat Ret  R11C    

DARK - -

GREY 300814 300834 SX
300824 DX

WHITE 300812 300832 SX
300822 DX

BEIGE 300811 300831 SX
300821 DX

TAUPE - -

Price code P221 P251

* Il decoro Basket combina il colore 
White con inserti negli altri colori della 
gamma. Le varianti disponibili sono: 
White-Dark, White-Grey, White-Beige  
e White-Taupe.

The Basket décor combines White with 
inserts in the other colours of the range. 
Available variants: White-Dark, White-
Grey, White-Beige and White-Taupe.

Le décor Basket associe le coloris White 
à des inserts dans les autres coloris 
de la gamme. Variantes disponibles : 
White-Dark, White-Grey, White-Beige et 
White-Taupe.

Das Dekor Basket kombiniert den 
Farbton White mit Einsätzen in den 
weiteren Farben der Kollektion. 
Verfügbare Varianten: White-Dark, 
White-Grey, White-Beige und White-
Taupe.

Stone SelectionKlastos

PEZZI SPECIALI . Trims
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PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX /PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

120 x 120 3D Satin Ret 2 2,88 57,9 20 57,60 1.158 PALLET CON SPONDE 122 x 137 x 74h 29
120 x 120 Nat Ret 2 2,88 57,9 20 57,60 1.158 PALLET CON SPONDE 122 x 137 x 74h 29
60 x 120 2 1,44 28,14 32 46,08 900,48 EPAL 80 x 120 x 75h 22
60 x 120  3D Satin Ret 2 1,44 28 32 46,08 896 EPAL 80 x 120 x 75h 22
60 x 120  Sliver 2 1,44 28,65 32 46,08 916,80 EPAL 80 x 120 x 75h 22
60 x 120  R11C 2 1,44 28,08 32 46,08 898,56 EPAL 80 x 120 x 75h 22
60 x 60 4 1,44 26,80 30 43,20 804 EPAL 80 x 120 x 75h 22
30 x 60 7 1,26 24,30 48 60,48 1.166,40 EPAL 80 x 120 x 75h 22
DECORI. DECORS
MOSAICO 30 x 30 6 0,54 10,3 60 32,40 622 EPAL 80 x 120 22
BASKET 24,9 x 24,9 * 6 0,38 7,25 60 22,80 435 EPAL 80 x 120 22
SPACCATELLA 29,1 x 29,1 6 0,51 10 60 30,60 600 EPAL 80 x 120 22

60 x 120  R11C 1 0,72 32 32 23,04 1.024 EPAL 80 x 120 x 75h 22

SLAB/PAL MQ/SLAB KG/SLAB KG/MQ MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

120 x 280  3D Satin Ret
20 3,36 48,72 14,5 67,20 974,4 CASSA 291 x 134 x 39h 108
44 3,36 48,72 14,5 147,84 2.144 CAVALLETTO LEGNO 290 x 75 x 161h 145

PEZZI SPECIALI. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

BATTISCOPA 7 x 60 15 0,63 13,28 EPAL 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h ** 2 - 20,70 EPAL 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h SX/DX ** 1 - 10,35 EPAL 80 x 120 22
ELEMENTO A L INCOLLATO ** 2 - 20 EPAL 80 x 120 22

GRADONE 30 x 120 ** 1 - 16 EPAL 80 x 120 22
GRADONE 30 x 120 SX/DX ** 1 - 16 EPAL 80 x 120 22

Pallet speciale 
con sponde
Special pallet 
with sides 

** A disposizione solo su richiesta. 
Tempi di consegna: 30gg

Available upon request only. 
Delivery terms: 30 days. 

Disponible seulement sur requête. 
Délais de livraison: 30 jours 

Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 
30 Tage.

La struttura e il tono tra i fondi di 
spessore 6mm e 8,8mm potrebbero 
presentare differenze.

The structure and shade of the tiles 
with 6 mm and  8.8 mm thickness could 
show differences.

La structure et la teinte des carreaux 
de 6 mm et 8,8 mm d'épaisseur 
peuvent présenter des différences. 

Die Struktur und der Farbton der 
Grundfliesen mit einer Dicke von 6 
mm und 8,8 mm könnten Unterschiede 
aufweisen.

I fondi in finitura 3D Satin potrebbero 
presentare lievi differenze di tono rispetto a 
quelli in finitura Naturale.

Tiles with a 3D Satin finish may show slight 
shade variations compared with those in the 
Natural finish.

Les carreaux de fond en finition 3D Satin 
peuvent présenter de légères variations de 
tonalité par rapport à ceux en finition Naturelle.

Grundfliesen mit der Oberfläche 3D Satin 
können gegenüber solchen mit Natur-
Oberfläche leichte Farbtonabweichungen 
aufweisen.

* Il decoro Basket combina il colore White con 
inserti negli altri colori della gamma. Le varianti 
disponibili sono: White-Dark, White-Grey, White-
Beige e White-Taupe.

The Basket décor combines White with inserts 
in the other colours of the range. Available 
variants: White-Dark, White-Grey, White-Beige 
and White-Taupe.

Le décor Basket associe le coloris White à des 
inserts dans les autres coloris de la gamme. 
Variantes disponibles : White-Dark, White-Grey, 
White-Beige et White-Taupe.

Das Dekor Basket kombiniert den Farbton 
White mit Einsätzen in den weiteren Farben der 
Kollektion. Verfügbare Varianten: White-Dark, 
White-Grey, White-Beige und White-Taupe.

6
7

6
6

Cassa
Crate

Cavalletto 
in legno
Wood 
A-Frame

Epal/Pallet

Caratteristiche tecniche
Technical features

V2

Gres Porcellanato. Porcelain tiles 
UNI EN 14411 - ISO 13006 - G - BIa  (E ≤ 0,5%) 
ANSI A - 326.3: 2021 
DCOF ≥ 0,42 (naturale)

Imballi/Packings 

Wall  White Sliver  60x120_24”x48” Nat Ret  
Low wall & floor  White  120x120_48”x48” 3D Satin Ret
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M
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Fibrature autentiche 
e sfumature ispirate 
alle essenze del 
legno dialogano con 
un raffinato ritmo 
compositivo. Calore 
naturale, eleganza 
geometrica.

Wood

S
iz

e
s

frassino

noce

rovere

palissandro

castagno C
o

lo
rs

10x120
4”x48” 
Nat Ret

20x120
8”x48” 
Nat Ret

60x120
24”x48” 
Nat Ret

20x120
8”x48” 
Nat Ret

40x120
16”x48” 
Nat Ret

8,8mm
R11C

8,8mm
R10B

9,5mm
R10B

20mm
R11C

Chevron XL 
15x85
6”x33 1/2” 
Nat

6
96

8

Authentische Holzma-
serungen und von ed-
len Holzarten inspirier-
te Nuancen verbinden 
sich zu einem raffinier-
ten kompositorischen 
Rhythmus. Natürliche 
Wärme, geometrische 
Eleganz.

Fibres authentiques 
et nuances inspirées 

des essences de bois 
dialoguent dans un 

rythme de composi-
tion raffiné. Chaleur 
naturelle, élégance 

géométrique.

Authentic wood grain 
and shades inspired 
by natural wood 
species engage in a 
refined compositional 
rhythm. Natural 
warmth, geometric 
elegance.

Medley Wood

Wall  Noce  10x120_4”x48” Nat Ret (Materic Touch)

* * *

Materic Touch 
Technology

*

Frassino
Rovere
Castagno

Frassino
Rovere
Castagno

C
a

s
s

e
tt

o
n

e
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Medley Wood

Floor  Frassino  20x120_8”x48” Nat Ret (Materic Touch) - Nat Ret R11C

7
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Medley Wood

CASSETTONE

frassino

noce

rovere

palissandro

castagno

60x120 
8,8mm

Floor  Cassettone Palissandro  60x120_24”x48” Nat Ret (Materic Touch)



7
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7
5

74

10x120

40x120

90

14

20x120

60x120
(cassettone)

Pattern

45

5

Lo sviluppo grafico mostra solo una 
selezione dei pattern disponibili.  
Il numero totale delle grafiche è 
indicato sopra. 

The graphic development only shows  
a selection of the available patterns. 
The total number of graphics is 
indicated above. 

Le développement graphique montre 
uniquement une sélection des motifs 
disponibles. Le nombre total de motifs 
est indiqué ci-dessus.  

Die grafische Entwicklung zeigt nur 
eine Auswahl der verfügbaren Muster. 
Die Gesamtanzahl der verfügbaren 
Grafiken ist oben aufgeführt.

Medley Wood

20x120 
8,8mm

castagnoroverefrassino noce palissandro



7
6 8,8

20x120 
8”x48”

Nat Ret  R11C

FRASSINO 307012

ROVERE 307015

CASTAGNO 307011

NOCE -

PALISSANDRO -

Price code M093

20
40x120
16”x48”

Nat Ret  R11C

FRASSINO 307042

ROVERE 307045

CASTAGNO 307041

NOCE -

PALISSANDRO -

Price code M131

8,8

4 h
4 h

SX
DX

Battiscopa 
Skirting

Gradino costa retta ** 
Straight nosed stair **

Gradino costa retta 
SX - DX ** 

Straight-edge step L-R **

6,5x120 30x120 30x120

Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B

FRASSINO 307362 307372 307392 SX
307382 DX

ROVERE 307365 307375 307395 SX
307385 DX

CASTAGNO 307361 307371 307391 SX
307381 DX

NOCE 307363 307373 307393 SX
307383 DX

PALISSANDRO 307364 307374 307394 SX
307384 DX

Price code P040 P207 P231

20

Sx

Dx

Gradone **
Large step **

Gradone  Angolo Sx/Dx **
Large step - Corner L/R **

40x120 40x120

 Costa toro
Nat Ret  R11C    

  Costa retta
Nat Ret  R11C    

 Costa toro
Nat Ret  R11C    

  Costa retta
Nat Ret  R11C    

FRASSINO 307422 307472 307442 SX
307432 DX

307492 SX
307482 DX

ROVERE 307425 307475 307445 SX
307435 DX

307495 SX
307485 DX

CASTAGNO 307421 307471 307441 SX
307431 DX

307491 SX
307481 DX

NOCE - - - -

PALISSANDRO - - - -

Price code P219 P211 P251 P239

8,8
20x120 

8”x48”
10x120 

4”x48”
Cassettone 60x120 

24”x48”

Nat Ret     R10B Nat Ret     R10B Nat Ret     R10B

FRASSINO 307002 307062 307022

ROVERE 307005 307065 307025

CASTAGNO 307001 307061 307021

NOCE 307003 307063 307023

PALISSANDRO 307004 307064 307024

Price code M093 M128 M097

9,5
Chevron XL 15x85

6”x33 1/2”

Nat  R10B  

FRASSINO 307202

ROVERE 307205

CASTAGNO 307201

NOCE 307203

PALISSANDRO 307204

Price code M107

Epal/Pallet

** A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg 
Available upon request only. Delivery terms: 30 days 
Disponible seulement sur requête. Délais de livraison: 30 jours  
Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage

La struttura e il tono tra i fondi di spessore 
8,8mm e 9,5mm potrebbero presentare 
differenze.  
The structure and shade of the tiles with 
8.8 mm and 9.5 mm thickness could show 
differences.  
La structure et la teinte des carreaux de 
8,8 mm et 9,5 mm d’épaisseur peuvent 
présenter des différences. 
Struktur und Farbton der Fliesen mit 8,8 mm 
und 9,5 mm Stärke können Unterschiede 
aufweisen.

Caratteristiche tecniche
Technical features

V2

Imballi/Packings 

Wood SelectionMedley Wood

Gres Porcellanato. Porcelain tiles 
UNI EN 14411 - ISO 13006 - G - BIa  (E ≤ 0,5%) 
ANSI A - 326.3: 2021 
DCOF ≥ 0,42 

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX/PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

10 x 120 6 0,72 14 60 43,20 840 EPAL 80 x 120 x 75h 22
20 x 120 4 0,96 18,5 60 57,6 1.110 EPAL 80 x 120 x 75h 22
20 x 120  R11 4 0,96 18,5 60 57,6 1.110 EPAL 80 x 120 x 75h 22
CASSETTONE 60 x 120 2 1,44 28 32 46,08 896 EPAL 80 x 120 x 75h 22

9,5
CHEVRON XL 15x85 4DX - 4SX 1,02 24,05 42 42,84 1.010,10 EPAL 80 x 120 x 75h 22

20
40 x 120 2 0,96 41,3 24 23,04 991 EPAL 80 x 120 x 75h 22

PEZZI SPECIALI. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

BATTISCOPA  6,5 x 120 6 0,46 11 EPAL 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA  30 x 120 x 4h ** 2 - 20,7 EPAL 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA  30 x 120 x 4h SX/DX  ** 1 - 10,8 EPAL 80 x 120 22

20
GRADONE 40 x 120 ** 1 - 22,5 EPAL 80 x 120 22
GRADONE 40 x 120 SX/DX  ** 1 - 22,5 EPAL 80 x 120 22

7
77

6

PEZZI SPECIALI . Trims

PEZZI SPECIALI . Trims

***

Materic Touch
Technology

*
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La forma più essenziale 
del cemento prende 
vita attraverso tonalità 
polverose e segni 
delicati. Equilibrio, ritmo 
e armonia.

cipria

malva

avorio

salvia

gesso

cielo

tropic
intense

plasmato
cipria

tropic
soft

plasmato
avorio

tropic
fresh

plasmato
gesso

60x120
24”x48” 
Nat Ret

7mm

The purest expression 
of concrete comes to 
life through powdery 
tones and delicate 
markings. Balance, 
rhythm and harmony.

Die puristischste 
Form von Beton 
erwacht durch pudrige 
Farbtöne und feine 
Spuren zum Leben. 
Balance, Rhythmus 
und Harmonie.

L’expression la 
plus essentielle du 

béton prend vie à 
travers des tonalités 

poudrées et des 
signes délicats. 

Équilibre, rythme et 
harmonie.

7
8

7
9

Puro

Wall  Tropic Intense & Cipria  60x120_24”x48” Nat Ret 
Floor  Ivory  60x120_24”x48” Nat Ret
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Tecnologia sottile, 
estetica evoluta.
Per un design che 
emoziona.

WallX is the innovative and exclusive technol-
ogy developed by Gruppo Italcer, designed to 
redefine the concept of ceramic wall covering. 
An avant-garde project that combines refined 
aesthetics with high technical performance, 
overcoming the limits of traditional materials 
and paving the way for a new generation of 
surfaces. The name WallX was created to im-
mediately convey its identity: Wall, its intended 
application. X, the symbol of variability, evolu-
tion, and adaptability. But X is also the meeting 
point of two fundamental dimensions of our 
work: technology and aesthetics. An intersec-
tion where technical precision meets the lan-
guage of design. An invisible line that connects 
what is necessary with what is emotional. With 

a reduced thickness of just 7mm, WallX allows 
the creation of lightweight, manageable, and 
high-performance coverings. However, its 
uniqueness is not limited to technical features: 
what truly sets it apart is its aesthetic value. 
Intense and vibrant colors, elegant textures, 
finely detailed reliefs, and expertly executed 
first-fire decorations give life to an evolved 
ceramic surface capable of enhancing any en-
vironment with style, from residential spaces to 
public and commercial settings. To date, Italcer 
is the only group to offer a porcelain stoneware 
product that uniquely combines lightness, du-
rability, and decorative quality. A distinctive 
positioning that offers a real advantage to the 
most demanding designers.

WallX ist die innovative und exklusive Technol-
ogie der Italcer-Gruppe, entwickelt, um das 
Konzept der keramischen Wandverkleidung neu 
zu definieren. Ein zukunftsweisendes Projekt, 
das raffinierte Ästhetik mit hoher technischer 
Leistung verbindet, die Grenzen traditioneller 
Materialien überwindet und den Weg für eine 
neue Generation von Oberflächen ebnet. Der 
Name WallX wurde geschaffen, um seine Iden-
tität sofort zu kommunizieren: Wall, der Ver-
wendungszweck. X, das Symbol für Variable, 
Evolution und Anpassungsfähigkeit. Aber X ist 
auch der Schnittpunkt zweier grundlegender 
Dimensionen unserer Arbeit: Technologie und 
Ästhetik. Eine Schnittstelle, an der technische 
Präzision auf die Sprache des Designs trifft. 
Eine unsichtbare Linie, die das Notwendige mit 
dem Emotionalen verbindet. Mit einer reduzier-

ten Stärke von nur 7 mm ermöglicht WallX die 
Herstellung leichter, handlicher und leistungs-
starker Verkleidungen. Seine Einzigartigkeit be-
schränkt sich jedoch nicht nur auf technische 
Merkmale: Was es wirklich auszeichnet, ist sein 
ästhetischer Wert. Intensive und lebendige Far-
ben, elegante Texturen, fein detaillierte Reliefs 
und meisterhaft ausgeführte Dekore im Erst-
brand verleihen einer fortschrittlichen keramis-
chen Oberfläche Leben, die jeden Raum stilvoll 
aufwertet, von Wohnräumen bis zu öffentlichen 
und gewerblichen Bereichen. Bis heute ist Ital-
cer die einzige Gruppe, die einen Feinstein-
zeugbelag anbietet, der auf einzigartige Weise 
Leichtigkeit, Widerstandsfähigkeit und deko-
rative Qualität vereint. Eine unverwechselbare 
Positionierung, die einen echten Vorteil für die 
anspruchsvollsten Planer darstellt.

Thin technology, evolved aesthetics. 
For a design that inspires.

WallX est la technologie innovante et exclusive 
développée par le Groupe Italcer, conçue pour 
redéfinir le concept de revêtement céramique. 
Un projet avant-gardiste qui allie esthétique 
raffinée et performances techniques élevées, 
dépassant les limites des matériaux tradition-
nels et ouvrant la voie à une nouvelle généra-
tion de surfaces. Le nom WallX a été créé pour 
communiquer immédiatement son identité: 
Wall, sa destination d’usage. X, le symbole de 
la variabilité, de l’évolution et de l’adaptabilité. 
Mais X est aussi le point de rencontre de deux 
dimensions fondamentales de notre travail : la 
technologie et l’esthétique. Une intersection 
où la précision technique rencontre le langage 
du design. Une ligne invisible qui relie ce qui est 
nécessaire à ce qui émeut. Avec une épaisseur 
réduite de seulement 7 mm, WallX permet la 

création de revêtements légers, maniables et 
haute performance. Toutefois, son originalité 
ne se limite pas aux aspects techniques: ce 
qui le distingue vraiment, c’est sa valeur es-
thétique. Des couleurs intenses et vibrantes, 
des textures élégantes, des reliefs finement 
détaillés et des décors exécutés avec maîtrise 
en première cuisson donnent vie à une surface 
céramique évoluée capable de valoriser avec 
style tout environnement, des espaces résiden-
tiels aux espaces publics et commerciaux.  
À ce jour, Italcer est le seul groupe à proposer 
un grès cérame qui combine de manière exclu-
sive légèreté, résistance et qualité décorative. 
Un positionnement distinctif qui représente un 
véritable avantage pour les concepteurs les 
plus exigeants.

Technologie fine, esthétique évoluée. 
Pour un design qui émeut.

Dünne Technologie, weiterentwickelte Ästhetik. 
Für ein Design, das begeistert.

WallX è l’innovativa tecnologia 
esclusiva firmata Gruppo Italcer, 
pensata per ridefinire il concetto di 
rivestimento ceramico. Un progetto 
all’avanguardia che coniuga estetica 
raffinata e performance tecniche 
elevate, superando i limiti dei 
materiali tradizionali e aprendo la 
strada a una nuova generazione di 
superfici. Il nome WallX nasce per 
comunicare, con immediatezza, la 
sua identità: Wall, la destinazione 
d’uso. X, il simbolo della variabile, 
dell’evoluzione e dell’adattabilità. Ma 
X è anche il punto di incrocio tra due 
dimensioni fondamentali del nostro 
lavoro: la tecnologia e l’estetica. 
Un’intersezione in cui la precisione 
tecnica incontra il linguaggio del 
design. Una linea invisibile che lega 
ciò che serve e ciò che emoziona. Con 
uno spessore ridotto di soli 7 mm, 
WallX permette di realizzare 
rivestimenti leggeri, maneggevoli e 
ad alte prestazioni. La sua peculiarità, 
però, non si limita agli aspetti 
tecnici: ciò che lo rende davvero 
unico è la resa estetica. Colori 
intensi e brillanti, texture eleganti, 
rilievi ricchi di dettaglio e decori 
finemente eseguiti in primo fuoco 
danno vita a una ceramica evoluta, 
capace di valorizzare con stile 
qualsiasi ambiente, dal residenziale 
agli spazi pubblici e commerciali. 
Ad oggi, Italcer è l’unico gruppo a 
proporre un gres porcellanato che 
unisce in modo esclusivo leggerezza, 
resistenza e qualità decorativa. 
Un posizionamento distintivo che 
rappresenta un reale vantaggio per i 
progettisti più esigenti.
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Perché scegliere WallX per i tuoi ambienti
Why choose WallX for your spaces - Pourquoi choisir WallX pour vos espaces - Warum WallX für Ihre Räume wählen

PASTA BIANCA DA RIVESTIMENTO
White body wall tiles
Pâte blanche à revêtement 
Weißscherbigessteingut

STESSA LAVORABILITÀ, 
DELLA PASTA BIANCA

TUTTA LA RESISTENZA 
DEL GRES PORCELLANATO

ADATTABILE ANCHE AI 
PAVIMENTI

WallX consente tagli, fori e scassi con 
la stessa facilità della pasta bianca, ma 
riduce drasticamente il rischio di rotture in 
cantiere e durante la movimentazione.

Resistenza notevole a urti, usura, graffi, 
umidità, macchie e agenti chimici 
domestici: ideale per bagno, cucina e 
spazi ad alto calpestio. 

Tecnologia applicabile a tutte le superfici, 
non solo a rivestimento ma anche a 
pavimento, compatibile con sistemi di 
riscaldamento a pavimento.

ALSO SUITABLE FOR FLOORING
Technology applicable to all surfaces, not only wall coverings but also 
flooring, and compatible with underfloor heating systems. 
 
ADAPTABLE AUSSI AUX SOLS
Technologie applicable à toutes les surfaces, non seulement aux 
revêtements muraux mais aussi aux sols, compatible avec les systèmes 
de chauffage par le sol.

AUCH FÜR FUSSBÖDEN GEEIGNET
Technologie, die auf allen Oberflächen anwendbar ist - nicht 
nur für Wandverkleidungen, sondern auch für Böden - und mit 
Fußbodenheizungssystemen kompatibel.

ESTETICA SUPERIORE

EFFICIENZA LOGISTICA 
E RIDUZIONE DEGLI SPRECHI 

GRES PORCELLANATO 
SOTTILE

WallX garantisce meno fragilità, meno 
rotture e di conseguenza riduce 
problematiche sui cantieri.

Con solo 7 mm di spessore, WallX 
garantisce rivestimenti e pavimenti 
leggeri, pratici e durevoli.

Superfici brillanti, strutture raffinate e 
decori precisi, tutti realizzati in primo 
fuoco, per un impatto visivo unico.

LOGISTICS EFFICIENCY AND WASTE REDUCTION
WallX guarantees less fragility, fewer breakages and consequently 
reduces issues on construction sites.

EFFICACITÉ LOGISTIQUE ET RÉDUCTION DES DÉCHETS
WallX garantit une fragilité moindre, moins de casses et, par conséquent, 
réduit les problèmes sur les chantiers.

LOGISTISCHE EFFIZIENZ UND ABFALLREDUZIERUNG
WallX gewährleistet eine geringere Fragilität, weniger Bruchschäden und 
reduziert dadurch Probleme auf Baustellen.

THIN PORCELAIN STONEWARE
With only 7 mm thickness, WallX guarantees lightweight, practical, 
and durable coverings and floors.

GRÈS CÉRAME FIN
Avec seulement 7 mm d'épaisseur, WallX assure des revêtements
et des sols légers, pratiques et durables.

DÜNNES FEINSTEINZEUG
Mit nur 7 mm Dicke sorgt WallX für leichte, praktische und langlebige 
Verkleidungen und Böden.

SUPERIOR AESTHETICS
Shiny surfaces, refined textures, and precise decorations, all made in 
first firing, for a unique visual impact.

ESTHÉTIQUE SUPÉRIEURE 
Surfaces brillantes, structures raffinées et décors précis, tous réalisés 
en première cuisson, pour un impact visuel unique.

HÖHERE ÄSTHETIK
Glänzende Oberflächen, raffinierte Strukturen und präzise Dekore, 
alle in Erstriss gefertigt, für einen einzigartigen visuellen Eindruck.

SAME WORKABILITY AS WHITE PASTE
WallX allows cuts, holes, and recesses with the same ease as white paste,
but drastically reduces the risk of breakage on site and during handling.

MÊME MANIABILITÉ QUE LA PÂTE BLANCHE
WallX permet de couper, percer et réaliser des encoches avec la même 
facilité que la pâte blanche, tout en réduisant drastiquement le risque de 
casse sur chantier et lors de la manutention.

GLEICHVERARBEITUNGSVERMÖGEN WIE STEINGUT
WallX ermöglicht Schnitte, Löcher und Aussparungen mit der gleichen 
Leichtigkeit wie steingut, reduziert jedoch drastisch das Risiko von Brüchen 
auf der Baustelle und bei der Handhabung.

ALL THE STRENGTH OF PORCELAIN STONEWARE
Remarkable resistance to impacts, wear, scratches, moisture, stains, and 
household chemicals: ideal for bathrooms, kitchens, and high-traffic areas.

TOUTE LA RÉSISTANCE DU GRÈS CÉRAME
Résistance remarquable aux chocs, à l’usure, aux rayures, à l’humidité, aux 
taches et aux agents chimiques domestiques : idéale pour la salle de bain, 
la cuisine et les zones à fort passage.

ALLE WIDERSTANDSKRAFT VON FEINSTEINZEUG
Außergewöhnliche Beständigkeit gegen Stöße, Abnutzung, Kratzer, 
Feuchtigkeit, Flecken und haushaltsübliche Chemikalien: ideal für Bad, 
Küche und stark frequentierte Bereiche.

Thin

Workability

Strength

Suitable 
for flooring

Logistics 
efficiency

Superior 
aesthetics

7 mm
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Wall  Plasmato Cipria & Malva  60x120_24”x48” Nat Ret 
Wall & counter  Small Flamingo  6,5x20_2 1/2”x8” Glossy
Floor  Cipria  60x120_24”x48” Nat RetPuro
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Wall  Avorio & Salvia  60x120_24”x48” Nat Ret  
Floor  Tropic Soft  60x120_24”x48” Nat Ret

Puro
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Wall & Floor  Cielo  60x120_24”x48” Nat Ret 
Wall  Up White  5x25_2”x10” Matte  -  Up White Lingotto & Cuscino  5x25_2”x10” Glossy

Puro

Wall  Plasmato Gesso  60x120_24”x48” Nat Ret
Floor  Cielo  60x120_24”x48” Nat Ret
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DECOR TROPIC

DECOR  PLASMATO

COLORS

60x120 
7mmOverview

intense

cipria

soft

avorio gesso

freshcipria avorio gesso

malva salvia cielo
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7
60x120 
24”x48”

Nat Ret

TROPIC INTENSE 301020                

TROPIC SOFT 301022        

TROPIC FRESH 301021    

Price code M123

7
60x120 
24”x48”

Nat Ret

PLASMATO CIPRIA 301013    

PLASMATO AVORIO 301012    

PLASMATO GESSO 301014    

Price code M121

7
60x120 
24”x48”

Nat Ret

MALVA 301006    

CIPRIA 301003    

SALVIA 301005    

AVORIO 301002    

CIELO 301001    

GESSO 301004    

Price code M117

wall and floor
porcelain

Shade Spectrum:
Low

V1

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX /PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

7
60x120 3 2,16 32 27 58,32 864 EPAL 80 x 120 22
decor Tropic 3 2,16 32 27 58,32 864 EPAL 80 x 120 22
decor Plasmato 3 2,16 33,06 27 58,32 892,62 EPAL 80 x 120 22

ATTENZIONE: Il decoro Tropic ha un verso di posa
WARNING: The Tropic decor has a specific laying direction

ATTENTION : Le décor Tropic a un sens de pose
ACHTUNG: Das Dekor Tropic hat eine Verlegerichtung

Nella produzione di questa sofisticata tipologia di prodotto, nota tecnicamente come “grafica ad incastro”, garantiamo una continuità 
grafica tra i diversi pezzi con una tolleranza di disallineamento fino ad un massimo di ± 1,5 mm. Per minimizzare l’eventuale scostamento 

grafico tra i diversi pezzi, è consigliata una fuga minima di 2 mm, come previsto dalla normativa vigente UNI.

In the production of this sophisticated type of product, technically known as ‘interlocking graphics’, we guarantee graphic continuity 
among the different pieces with an alignment tolerance of up to a maximum of ± 1.5 mm. In order to minimize any potential graphic 
deviation between the different pieces, a minimum joint of 2 mm is recommended, as required by the current UNI EN regulations.
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PURO Materic Selection

Imballi/Packings 

Caratteristiche tecniche
Technical features

Gres Porcellanato. Porcelain tiles 
UNI EN 14411 - ISO 13006 - G - BIa  (E ≤ 0,5%) 
ANSI A - 326.3: 2021 
DCOF ≥ 0,42 

OK NO

Technical Info

Epal/Pallet



9
5

9
4

Vivo

Floor  Polvere 60x120_24”x48” Nat Ret

Uniform surfaces 
and enveloping 
shades give concrete 
a new expression. 
Contemporary 
minimalism, refined 
essentiality.

Homogene 
Oberflächen und 
umhüllende Nuancen 
verleihen Beton eine 
neue Ausdruckskraft. 
Zeitgenössischer 
Minimalismus, 
raffinierte Essenz.

Des surfaces homo-
gènes et des nuances 

enveloppantes 
donnent une nouvelle 
expression au béton. 
Minimalisme contem-

porain, essentielle 
raffinement.

9
4

Vi
vo

gesso crema corda

avorio polvere malta

120x120
48”x48”  
Nat Ret

60x60
24”x24”  
Nat Ret

60x120
24”x48”  
Nat Ret

60x120
24”x48”  
Nat Ret

C
o

lo
rs

S
iz

e
s8,8mm

R10B

20mm 
R11C

Superfici omogenee e 
sfumature avvolgenti 
danno nuova espressione 
al cemento. Minimalismo 
contemporaneo, 
raffinata essenzialità.

9
5

Corda
Polvere
Avorio

*

* *

Materic Touch 
Technology

*
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Vivo

Wall & floor  Polvere 60x120_24”x48” Nat Ret

9
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Vivo

Floor  Crema 60x120_24”x48” Nat Ret

9
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Vivo

6
0
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120x120
5

60x120

60x60

Pattern

9

18

Lo sviluppo grafico mostra solo una 
selezione dei pattern disponibili.  
Il numero totale delle grafiche è 
indicato sopra. 

The graphic development only shows  
a selection of the available patterns. 
The total number of graphics is 
indicated above. 

Le développement graphique montre 
uniquement une sélection des motifs 
disponibles. Le nombre total de motifs 
est indiqué ci-dessus.  

Die grafische Entwicklung zeigt nur 
eine Auswahl der verfügbaren Muster. 
Die Gesamtanzahl der verfügbaren 
Grafiken ist oben aufgeführt.

Corda

Floor  Corda 60x120_24”x48” Nat Ret

10
110

0
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Epal/Pallet

** A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg 
Available upon request only. Delivery terms: 30 days 
Disponible seulement sur requête. Délais de livraison: 30 jours  
Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage

Caratteristiche tecniche
Technical features

V2

Imballi/Packings 

Materic SelectionVivo

Gres Porcellanato. Porcelain tiles 
UNI EN 14411 - ISO 13006 - G - BIa  (E ≤ 0,5%) 
ANSI A - 326.3: 2021 
DCOF ≥ 0,42 

20
60x120 
24”x48”

Nat Ret  R11C

GESSO -

AVORIO 303401

POLVERE 303403

CREMA -

CORDA 303402

MALTA -

Price code M131

10
310

2

PEZZI SPECIALI . Trims

PEZZI SPECIALI . Trims

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX /PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

120 x 120 2 2,88 57,9 19 54,72 1.100 PALLET CON SPONDE 122 x 137 x 74h 29
60 x 120  2 1,44 27,36 32 46,08 875,5 EPAL 80 x 120 x 75h 22
60 x 60 4 1,44 26,36 30 43,20 790,8 EPAL 80 x 120 x 75h 22

20
60 x 120  R11C 1 0,72 32 32 23,04 1.024 EPAL 80 x 120 x 75h 22

PEZZI SPECIALI. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

BATTISCOPA 7 x 60 15 - 13,28 EPAL 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h ** 2 - 20,70 EPAL 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h SX/DX ** 1 - 10,35 EPAL 80 x 120 22

20
GRADONE 30 x 120 ** 1 - 16 EPAL 80 x 120 22
GRADONE 30 x 120 SX/DX ** 1 - 16 EPAL 80 x 120 22

Pallet speciale 
con sponde
Special pallet 
with sides 8,8

3,2 h
3,2 h

SX
DX

Battiscopa 
Skirting

Gradino costa retta ** 
Straight-edge stair **

Gradino costa retta 
SX - DX ** 

Straight-edge step L-R ** 

7x60 33x120 33x120

Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B

GESSO 303365 303375 303395 SX
303385 DX

AVORIO 303361 303371 303391 SX
303381 DX

POLVERE 303363 303373 303393 SX
303383 DX

CREMA 303366 303376 303396 SX
303386 DX

CORDA 303362 303372 303392 SX
303382 DX

MALTA 303367 303377 303397 SX
303387 DX

Price code P021 P207 P239

20

SX

DX

Gradone **
Large step **

Gradone Angolo Sx/Dx **
Large step - Corner L/R **

30x120 30x120

 Costa toro
Nat Ret  R11C    

 Costa toro
Nat Ret  R11C    

GESSO - -

AVORIO 303421 303441 SX
303431 DX

POLVERE 303423 303443 SX
303433 DX

CREMA - -

CORDA 303422 303442 SX
303432 DX

MALTA - -

Price code P221 P251

8,8
120x120 

48”x48”
60x120 
24”x48”

60x60 
24”x24”

Nat Ret     R10B Nat Ret     R10B Nat Ret     R10B

GESSO 303505 303005 303105

AVORIO 303501 303001 303101

POLVERE 303503 303003 303103

CREMA 303506 303006 303106

CORDA 303502 303002 303102

MALTA 303507 303007 303107

Price code M118 M097 M089

***

Materic Touch 
Technology

*
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Bordi baciati dal 
fuoco e smalti vibranti 
trasformano ogni 
imperfezione in valore. 
Ispirazioni wabi-sabi 
tra gesto, materia e 
poesia.

W
ab

i 
15x15
6”x6” 
Glossy

6x25
2 1/3”x10”
Glossy

15x15
6”x6” 
Glossy

decors: 
only wall tiles

IN

9mm

9,5mm

decor:

HAYATO
blu

KAEN
grigio

TSUCHI
cipria

KAWA
muschio

SARU
cielo

REN
bianco

GAN
acqua
marina

HAKU
cenere

RAKU
crema

REKI
verde

Fire-kissed edges and 
vibrant glazes turn 
every imperfection 
into value. Wabi-sabi 
inspirations, where 
gesture, material and 
poetry meet.

Vom Feuer gezeichnete 
Kanten und lebendige 
Glasuren verwandeln 
jede Unvollkommenheit 
in einen Wert. Wabi-
Sabi-Inspirationen 
zwischen Geste, Materie 
und Poesie.

Bords caressés par le 
feu et émaux vibrants 
transforment chaque 

imperfection en valeur. 
Inspirations wabi-sabi, 
entre geste, matière et 

poésie.

Wabi Sabi

Wall  Gan-acquamarina 6x25_2 1/3”x10” Glossy 
Floor  Le Malte Taupe 60x120_24”x48” Nat Ret

10
510

4



Wabi Sabi

10
710

6

Wall  Hayato-blu 15x15_6”x6” Glossy
Low wall  Decor Yuhi-Pattern freddo 15x15_6”x6” Glossy 
Floor  Honey Wood Rovere 30x120_12”x48” Nat Ret

Wall  Saru-cielo 6x25_2 1/3”x10” Glossy



Wabi Sabi

10
910

8

Wall  Ren-bianco 6x25_2 1/3”x10” Glossy  -  Tsuchi-cipria 15x15_6”x6” Glossy
Counter  Decor Hinode-Pattern caldo & Ren-bianco 15x15_6”x6” Glossy  
Floor  Breccia Capraia 120x280_48”x110” Lap Ret



Wall  Kawa-muschio 15x15_6”x6” Glossy 
Floor  Le Malte Beige 120x120_48”x48” Nat Ret

Wabi Sabi

11
111

0

Backsplash & top  Raku-crema 15x15_6”x6” Glossy
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Suggested combinations

Suggested combinations

15x15
6”x6” 
Glossy

15x15
6”x6” 
Glossy

9,5
Quarter Round

6x25 
2 1/3”x10"

1,4x25 
1/2”x25”

Glossy Glossy

HAYATO blu 297604 297704

SARU cielo 297610 297710

HAKU cenere 297603 297703

KAEN grigio 297605 297705

REN bianco 297609 297709

RAKU crema 297607 297707

TSUCHI cipria 297611 297711

GAN acquamarina 297602 297702

REKI verde 297608 297708

KAWA muschio 297606 297706

Price code M111 P034

9
15x15 

6”x6”

Glossy

HAYATO blu 297104

SARU cielo 297110

HAKU cenere 297103

KAEN grigio 297105

REN bianco 297109

RAKU crema 297107

TSUCHI cipria 297111

GAN acquamarina 297102

REKI verde 297108

KAWA muschio 297106

Price code M111

9
Decors
15x15 

6”x6”

Glossy

HINODE* 
Pattern caldo 297150

YUHI* 
Pattern freddo 297151

Price code P034

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX /PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

9
15x15 46 1,04 18 60 62,40 1.080 EPAL 80 x 120 22
decors 15x15 * 12 0,27 4,7 - - - EPAL 80 x 120 22

9,5
6x25 32 0,48 9,80 100 48 980 EPAL 80 x 120 22
Quarter Round 1,4x25 6 - 0.25 - - - EPAL 80 x 120 22

DECORI. decors

YUHI - Pattern freddo

HINODE - Pattern caldo

Gres Porcellanato. Porcelain tiles.  
UNI EN 14411 - ISO 13006 - G - BIa  (E ≤ 0,5%)
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I formati 15×15 e 6×25 presentano spessori leggermente diversi; 
la posa combinata è pertanto sconsigliata.

The 15×15 and 6×25 formats have slightly different thicknesses; 
combined installation is therefore not recommended. 

Les formats 15×15 et 6×25 présentent des épaisseurs légèrement 
différentes ; la pose combinée est donc déconseillée. 

Die Formate 15×15 und 6×25 weisen leicht unterschiedliche Stärken 
auf; eine kombinierte Verlegung wird daher nicht empfohlen.

* In ogni scatola la combinazione dei soggetti è del tutto casuale. Lo stesso 
soggetto potrebbe essere ripetuto oppure potrebbe non essere presente.

Each box contains a random assortment of the designs available. The same 
design may be repeated and certain designs may not be included. 

La combinaison des motifs à l’intérieur de chaque boîte est absolument 
fortuite. Le même motif pourrait être répété ou ne pas se trouver à l’intérieur. 

Die Zusammenstellung der Motive ist in jedem Karton vollkommen zufällig. 
Dasselbe Motiv kann mehrfach vorkommen oder im Karton fehlen.

Le tonalità di HINODE-Pattern caldo e YUHI-Pattern freddo sono compatibili 
con i colori dei fondi a tinta unita.

HINODE-Pattern caldo and YUHI-Pattern freddo shade could be similar as 
the plain colour pieces.

Les nuances concernantes HINODE-Pattern caldo et YUHI-Pattern freddo 
sont compatibles avec les fonds.

Die Farbtöne von HINODE-Pattern caldo und YUHI-Pattern freddo sind 
vereinbaren mit die Unifliesen.

I rivestimenti hanno bordi naturali. Per ottenere un miglior 
risultato estetico si consigliano fughe di minimo 2 mm ed una 
compensazione tra i diversi elementi in fase di istallazione, se 
necessario.

These tiles have natural edges. To obtain the best aesthetic 
result, we suggest joints of at least 2 mm and, if necessary, 
a compensation between the dif ferent elements dur ing 
installation.

Les revêtements présentent des bords naturels. Pour un meilleur 
effet esthétique, nous conseillons des joints d’une épaisseur 
minimale de 2 mm et, si nécessaire, une compensation entre les 
différents éléments lors de la pose.

D ie F l iesen haben natür l iche Ka nten .  Für e in besseres 
ästhetisches Ergebnis empfehlen wir Stöße bzw. Fugen mit 
mindestens 2 mm Breite und gegebenenfalls einen Ausgleich 
zwischen den verschiedenen Elementen bei der Verlegung.

HAYATO
blu

SARU
cielo

REKI
verde

REN
bianco

REN
bianco

RAKU
crema

RAKU
crema

TSUCHI
cipria

GAN
acqua
marina

HAKU
cenere

KAEN
grigio

KAWA
muschio

GAN
acqua
marina

V2
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decors: 
only wall tiles

wall and floor
porcelain
(foot traffic: LOW)

Shade Spectrum:
Moderate

Caratteristiche tecniche
Technical features

WABI SABI MiniShape

Imballi/Packings 

Epal/Pallet



 

Consulta il catalogo generale o il sito www.lafabbrica.it 
per vedere gli ultimi aggiornamenti.
Check out our general catalogue or our website at
www.lafabbrica.it for our latest updates.

Catalogo generale
General catalogue

Note generiche
General information

Condizioni generali di vendita
General sales conditions

Pulizia e manutenzione
Cleaning maintenance

Certificazioni
Certifications

lafabbrica.it

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle 
immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente  
al prodotto industriale.

The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the 
catalogue might not correspond exactly to the actual product.

I pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire 
leggere variazioni per motivi produttivi. 

The weights stated in the chart are approximate as some changes 
may be necessary for production reasons. 

Italcer S.p.A. SB si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le 
modifiche che riterrà più opportune al fine di migliorare il prodotto.  
Quanto riportato è da considerarsi indicativo e non esaustivo in 
riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.

Italcer S.p.A. SB reserves the right to make any changes it deems fit 
in order to improve the product, without prior notice.  
All images are provided for illustrative purposes only and other 
colours and aesthetic features are available.

AD: MARKETING LA FABBRICA AVA 
PRINT: bBold s.r.l
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